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UWAGA:

Uzycie elementdw sterujgcych lub regulacji lub wykonanie procedur innych niz tu okreslone moze
spowodowac narazenie na niebezpieczne promieniowanie. To urzadzenie nie powinno by¢ regulowane ani
naprawiane przez nikogo poza wykwalifikowanym personelem serwisowym..

ZANIM ROZPOCZNIESZ

OSTRZEZENIA:

1.  Uzycie elementdéw sterujgcych lub regulacji lub wykonanie procedur innych niz tu okreslone
moze spowodowacé narazenie na niebezpieczne promieniowanie. To urzadzenie nie powinno by¢
regulowane ani naprawiane przez nikogo poza wykwalifikowanym personelem serwisowym.
OSTRZEZENIA

Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody.

Czysc tylko lekko zwilzong Sciereczka.

Nie zakrywaj ani nie blokuj zadnych otworéw wentylacyjnych. Ustawiajgc urzadzenie na potce,

pozostaw 5 cm (2 ”) wolnej przestrzeni wokét catego urzadzenia.

Zainstaluj zgodnie z dostarczong instrukcjg obstugi.

7.  * Nie stawaj niczego na zasilaczu ani nie przyciskaj go. Zachowaj ostroznos¢, szczegdlnie w
poblizu wtyczek i punktu wyjscia kabla. Nie ktadz ciezkich przedmiotéw na zasilaczu, poniewaz
moze to spowodowac jego uszkodzenie. Trzymaj cate urzadzenie poza zasiegiem dzieci! Podczas
zabawy kablem zasilajagcym mogg powaznie sie zranic.

8.  * Odtacz to urzadzenie podczas burzy lub gdy nie jest uzywane przez dtuzszy czas.

9.  Trzymaj urzadzenie z dala od zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, grzejniki, kuchenki, Swiece i inne
produkty wytwarzajgce ciepto lub otwarty ogien.

10. Unikaj uzywania urzadzenia w poblizu silnych pél magnetycznych.

11. Wytadowanie elektrostatyczne moze zaktécaé normalne uzytkowanie tego urzadzenia. Jedli tak,
po prostu zresetuj i uruchom ponownie urzadzenie zgodnie z instrukcjg manual.

12. 10. Ostrzezenie! Nigdy nie wktadaj zadnych przedmiotéw do produktu przez otwory
wentylacyjne lub otwory. Wysokie napiecie przeptywa przez produkt, a wktadanie przedmiotu
moze spowodowac porazenie prgdem i/ lub zwarcie wewnetrznych czesci. Z tego samego
powodu nie rozlewaj wody ani ptynu na produkt.

13. Nie uzywaj urzagdzenia w wilgotnych lub wilgotnych miejscach, takich jak tazienki, zaparowane
kuchnie lub w poblizu basendw.

14. Nie uzywaj tego urzadzenia, gdy moze wystgpi¢ kondensacja.

15. Mimo ze urzadzenie to zostato wyprodukowane z najwyzszg starannoscig i kilkakrotnie
sprawdzone przed opuszczeniem fabryki, nadal moze wystgpi¢ problem, podobnie jak w
przypadku wszystkich urzgdzen elektrycznych. Jesli zauwazysz dym, nadmierne nagromadzenie
ciepta lub inne nieoczekiwane zjawiska, nalezy natychmiast odtgczy¢ wtyczke od gtéwnego
gniazdka elektrycznego.

16. To urzadzenie moze dziata¢ ze zrédlem zasilania okreslonym na etykiecie. Jesli nie masz
pewnosci co do rodzaju zasilania uzywanego w domu, skonsultuj sie ze sprzedawcg lub lokalnym
zaktadem energetycznym.

17. * Gniazdko elektryczne musi by¢ zainstalowane w poblizu urzadzenia i musi by¢ tatwo dostepne.

18. * Nie przecigzaj gniazd AC ani przedtuzaczy. Przecigzenie moze spowodowac pozar lub porazenie
pradem.

19. * Urzadzenia o konstrukcji klasy 1 nalezy podtgczy¢ do gtdwnego gniazdka z uziemieniem
ochronnym.

20. * Urzadzenia o konstrukcji klasy 2 nie wymagajg uziemionego potaczenia.

21. Trzymaja z dala od gryzoni. Gryzonie mogg przegryz¢ kable zasilajace.

22. * Zawsze trzymaj za wtyczke, wyciaggajac jg z gniazda zasilania. Nie ciggnij za przewdd zasilajgcy.
Moze to spowodowac zwarcie.

23. Unikaj umieszczania urzgdzenia na powierzchniach, ktére mogga by¢ narazone na wibracje lub
wstrzasy.
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24. Do czyszczenia urzadzenia uzyj miekkiej suchej Sciereczki. Nie uzywaj rozpuszczalnikow ani
ptynéw na bazie benzyny. Do usuwania silnych plam mozna uzy¢ wilgotnej szmatki z
rozcieiczonym detergentem.

25. Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody lub utrate danych spowodowang wadliwym
dziataniem, niewfasciwym uzytkowaniem, modyfikacjg urzadzenia lub wymiang baterii.

26. Nie przerywaj potaczenia, gdy urzadzenie formatuje lub przesyta pliki. W przeciwnym razie dane
mogg zostac uszkodzone lub utracone.

27. Jesli urzadzenie ma funkcje odtwarzania USB, pamieé USB nalezy podtaczyé bezposrednio do
urzadzenia. Nie uzywaj przedtuzacza USB, poniewaz moze to powodowac zaktécenia i awarie
danych.

28. Urzadzenie nie moze by¢ wystawiane na kapanie lub zachlapanie i upewnij sie, ze na urzadzeniu
lub w jego poblizu nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw wypetnionych ptynami, takich jak
wazony.

29. * Aby catkowicie odtgczy¢ zasilanie, wtyczke urzadzenia nalezy odtgczy¢ od gniazdka
elektrycznego, poniewaz urzadzenie odtgczajgce jest wtyczka urzadzenia.

30. Jedli urzadzenie dziata z akumulatorem, akumulator nie powinien by¢ narazony na nadmierne
ciepto, takie jak storice, ogien itp.

31. Nalezy zwrdcié¢ uwage na Srodowiskowe aspekty utylizacji baterii. Urzgdzenia mozna uzywad
tylko w umiarkowanie niskich temperaturach lub w klimacie cieptym.

32. Tabliczka znamionowa zostata zaznaczona na dolnym lub tylnym panelu urzgdzenia. To
urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) z niepetnosprawnoscia
fizyczng, sensoryczng lub umystowa, lub bez doswiadczenia i wiedzy, chyba ze s3 pod nadzorem
lub otrzymaty instrukcje dotyczace prawidtowego uzytkowania urzadzenia przez osobe, ktéra
odpowiada za ich bezpieczeristwo. Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku
profesjonalnego, a nie do uzytku komercyjnego lub przemystowego.

33. Upewnij sie, ze urzadzenie jest ustawione w stabilnej pozycji. Uszkodzenia powstate w wyniku
uzywania tego produktu w niestabilnej pozycji lub nieprzestrzegania innych ostrzezen lub
srodkéw ostroznosci zawartych w niniejszej instrukcji obstugi nie beda objete gwarancja.

34. Nigdy nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

35. Nigdy nie stawiaj tego urzadzenia na innym sprzecie elektrycznym.

36. Nie uzywaj ani nie przechowuj tego produktu w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, ciepta, nadmiernego pytu lub wibracji.

37. Nie pozwalaj dzieciom na dostep do plastikowych toreb.

38. Uzywaj wytgcznie dodatkow / akcesoriéw okreslonych przez producenta.

39. Wszelkie czynnosci serwisowe nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu.
Serwisowanie jest wymagane, gdy aparat zostanie w jakikolwiek sposéb uszkodzony, np.
Przewdd zasilajgcy lub wtyczka, gdy rozlany zostanie ptyn lub przedmioty wpadng do aparatu,
gdy urzadzenie zostanie wystawione na dziatanie deszczu lub wilgoci, nie dziata normalnie lub
zostat upuszczony.

40. * Nie uzywaj uszkodzonego przewodu zasilajgcego, wtyczki lub luznego gniazdka. Moze to
spowodowa¢ pozar lub porazenie pragdem.

41. Dtugotrwate narazenie na gtosne dzwieki z osobistych odtwarzaczy muzycznych moze prowadzic¢
do tymczasowej lub trwatej utraty stuchu.

INSTALACJA

o Rozpakuj wszystkie czesci i usun materiat ochronny.

* Nie podtaczaj urzadzenia do sieci przed sprawdzeniem napiecia sieciowego i przed wykonaniem

wszystkich innych potaczen.

Te instrukcje dotyczg tylko produktow korzystajgcych z kabla zasilajgcego lub zasilacza sieciowego



Akcesoria:

Instrukcja obstugi

Zasilacz

Pilot zdalnego sterowania
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Gtosnik

Odbiornik fal podczerwieni z pilota zdalnego sterowania
Odtwarzacz CD

Pokretto Volume/Standby/Mode:
regulacja poziomu gtosnosci / wtaczanie | wytgczanie urzadzenia / przetgczanie funkcji

Przycisk Menu: wywotuje menu

Przycisk Back/Prev:
Cofniecie do poprzedniego ekranu menu / przetgczenie na popczednig $ciezke

Przycisk Preset: zapisywanie stacji w pamieci urzadzenia

Przycisk Scan/Play/pause:
Skanowanie poczatkdw sciezek / Odtwarzanie / Pauza

Przycisk wysuwania ptyty
Przycisk Next: przetaczanie na nastepna Sciezke

Pokretto Stop/OK/pair/navigate:
zatrzymywanie odtwarzania / potwierdzenie wyboru / poruszanie kursora po menu

Wyswietlacz LCD (TFT 2.8")

Gtosnik
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Kanat Bass-reflex
Gniazdo stuchawkowe

Gniazdo DC w gniezdzie (12V / 2,5A)

. Antena teleskopowa

Gniazdo Aux in

Kanat Bass-reflex




Pilot zdalnego sterowania

0.....9: przywotywanie z pamieci zapisanych stacji radiowych / w trybie odtwarzania Memory;

1. Standby: wtacza / wytgcza urzadzenie
2. Switch speaker ON/OFF
Witacza / wytacza gtosnik
3. Menu
Wywotywanie menu gtdwnego | Info
4. Preset
Zapisywanie / przywotywanie stacji w
pamieci
5.  Scan
Skanowanie pasma DAB/FM
6. Eject: wysuwanie ptyty
7. Cofniecie do poprzedniej Sciezki
8. Odtwarzanie / pauza
9. Przetgczanie na nastepng sciezke
10. Zatrzymywanie odtwarzania
11. Mode: przycisk wyboru trybu pracy
12. Equalizer:  przetaczanie ustawien
korektora
dzwieku
13. Przycisk kierunkowy
14. Przycisk kierunkowy
15. OK: potwierdzenie wyboru
16. Przycisk kierunkowy
17. Przycisk kierunkowy
18. V-: ciszej
19. V+: gtosdniej
20.
wpisywanie znakdw | cyfr
21. Programowanie listy odtwarzania CD
22. Tryb powtarzania dla ptyt CD
Baterie:
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1. Nacisnij znak ,,otwarta” na pokrywie baterii i przesun jg w dét



2. Zainstaluj dwie (2) baterie AAA w komorze baterii (sprawdz prawidtowe
dopasowanie biegunéw)

3. Przesun pokrywe baterii do tytu

1. Uzywaj tylko baterii wymienionych w tym podreczniku.

2. Podczas instalowania baterii nalezy postepowac zgodnie z polaryzacjg zgodnie z
oznaczeniami w komorze baterii. Niewtasciwie wtozona bateria moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

3. Nie prébuj tadowac baterii jednorazowego uzytku (postepuj zgodnie ze
wskazowkami producenta baterii).

4. Nie wrzucaj baterii do ognia, poniewaz mogg eksplodowacd.

5.  Woyczys$€ styki baterii urzadzenia przed wymiang pustych baterii.

Poczatek uzytkowania

1. Podfacz zasilacz do gniazdka sieci elektrycznej; na wyswietlaczu pojawi sie logo.

Lenco

2. Poczekaj okoto 20 sekund; wyswietlacz wyswietli ponizsze pytanie. Obré¢ w lewo pokrettem
NAVIGATE na urzadzeniu lub nacisnij przycisk nawigacyjny na pilocie, aby podswietli¢ ,YES”, a
nastepnie nacisnij przycisk OK na urzadzeniu lub nacisnij przycisk OK na pilocie, aby kontynuowac.



Setup wizard?

Start now?

[yes | [ nO

3. Pokeettem NAVIGATE lub przyciskiami nawigacyjnymi na pilocie, pod$wietl ustawienie
wyswietlania formatu godziny, ktére chcesz wybraé, a nastepnie nacisnij pokretto OK na
urzadzeniu lub nacisnij przycisk OK na pilocie, aby kontynuowac.

Date/Time

12724 hour format

12 | [ 24

4. Na wyswietlaczu pojawi sie ekran wyboru sposobu aktualizacji daty i godziny.

Auto update

Lipdate from DAB
Lipdate from FM
Update from Metwork
No update

Update from DAB: ustawienie z sygnatu DAB

Update from FM: ustawienie z sygnatu FM

Update from Network: ustawienie z sygnatu internetu

No update: brak aktualizacji; ustaw samodzielnie date i godzine

Pokrettem NAVIGATE na urzadzeniu lub przyciskami na pilocie zdalnego sterowania w celu
podswietlenia element, ktdry chcesz wybrac i nacisnij OK w celu potwierdzenia wyboru.

Set timezone Daylight savings

UTC +00:00: Dublin_ London

UTC +00:30: Daylight savings
UTC +01:00:Madrid, Ams

UTC +01:30:

UTC +02:00: Athens, Cario ON | | OFF |




Jesli wybierzesz ‘No update’:

Recznie ustaw date | czas.

Set Time/Date
01-01-2017
0000

Numer dnia zacznie migaé; obrd¢ pokretto NAVIGATE na urzadzeniu lub uzyj przyciskdw nawigacyjnych
na pilocie, aby ustawi¢ dzien, a nastepnie nacisnij przycisk ,OK” na urzadzeniu lub pilocie, aby
potwierdzié. Numer miesigca bedzie migat. Wykonaj te czynnosci opisane wyzej, aby ustawic rok i
godzine. Przejdz do nastepnej strony konfiguracji.

5. Na wyswietlaczu pojawi sie ekran ustawien sieci. Obré¢ pokretto NAVIGATE na urzadzeniu lub uzy;j
przyciskdw nawigacyjnych na pilocie, aby wybra¢ YES' (tak) lub ‘NO’ (nie).

Nacisnij “OK” w celu kontynuowania.

Network settings

Keep network connected?

YES | | NO

6. Na wyswietlaczu pojawi sie ekran ustawien sieciowych. Po wyswietleniu dostepnych sieci
(nazwy

SSID), wybierz sie¢ bezprzewodowa z listy lub wybierz jedng z sieci z prefiksem [WPS], aby
potaczyc

z

Network settings

Nework wizard
Scanning.-

SSID

ABC123

¥NZ 123
[WPS]123
[WPSl456
[Rescan]
[Wired]
IManual config]

nig radio...

Jesli na przyktad wybrana zostata sie¢ bezprzewodowa ABC123, pojawi sie ekran wprowadzania klucza

zabezpieczen.



Pookrettem NAVIGATE na urzadzeniu lub za pomocg przyciskdw nawigacyjnych na pilocie, wybierz znak
i nacisnij przycisk ,,0K” na urzadzeniu lub pilocie, aby przejs¢ do nastepnego znaku i powtdrz powyzsze,
aby uzupetnié hasto WIFI.

BKSP = usun ostatnio wprowadzony znak
OK = potwierdz hasto

ANULUJ = anuluj wprowadzanie hasta

Key:
0123456 BKSP
789 -@
, abcd e
fghijk |
mnopqrs

Po wprowadzeniu prawidtowego hasta wybierz OK na wyswietlaczu i nacisnij przycisk ,,0K” na pilocie,
aby kontynuowac. Kolejne strony pojawig sie jak ponizej.

UWAGA: Mozesz rowniez uzy¢ przyciskdw numerycznych na pilocie, aby wprowadzi¢ hasto WIFI.

Po zakonczeniu konfiguratora ustawien, nacisnij pokretto NAVIGATE lub OK na pilocie w cely wyjscia z

menu.
Network settings
Connected

Please wait
Connecting._

Setup wizard
Setup wizard
completed

Press QK to exit

Gdy na wyswietlaczu wyswietlana jest lista dostepnych sieci (SSID), wybierzesz na przyktad sie¢ [WPS]
123, na wyswietlaczu pojawi sie menu WPS.

UWAGA: jesli chcesz uzyc funkcji WPS router musi by¢ kompatybilny z t3 funkcj3!



WPS Menu

Push Button =
Pin =
Skip WPS =

Jesli wybierzesz opcje "Push Button" pojawi sie ponizsza strona. Nacis$nij przycisk potgczenia WPS na
routerze, a nastepnie nacisnij pokretto OK na urzadzeniu lub pilocie.

WPS Setup

A Push WPS button
at the other end

Press SELECT to continue

Jesli wybrano opcje“Pin”, urzagdzenie generuje 8-cyfrowy numer kodu, ktéry nalezy wprowadzi¢ w
menu konfiguracji routera bezprzewodowego / punktu dostepu. (jesli potrzebujesz pomocy, sprawdz

instrukcje obstugi routera).

WPS Setup

Enter PIN

JOOOOOEK,
at the other end

Press SELECT to continue

Jesli wybrates "Skip WPS" pojawi sie nastepujgy ekran menu. Wpisz hasto WIFI.

Key:

|
0123456 BKSP
T89. -@
abcd e
tgh i) k|
mnopqrs

Pokrettem NAVIGATE na urzadzeniu lub za pomoca przyciskéw kierunkowych na pilocie, podswietl
znak i nacisnij przycisk ,,OK” na urzadzeniu lub pilocie, aby przej$¢ do nastepnego znaku i powtdrz
powyzsze, aby uzupetni¢ hasto WIFI.

BKSP = usun ostatnio wprowadzony znak

OK = potwierdz hasto



ANULUJ = anuluj wprowadzanie hasta

Po wprowadzeniu poprawnego hasta wybierz OK na wyswietlaczu i nacisnij przycisk ,,0K” na pilocie,
aby kontynuowac.

UWAGA: Mozesz rowniez uzyé przyciskdw numerycznych na pilocie, aby wprowadzi¢ hasto WIFI.

Menu gtédwne

Pokrettem NAVIGATE na urzadzeniu lub za pomocg przyciskéw kierunkowych na pilocie, aby porusza¢
sie po pozycjach na liscie menu gtéwnego. Nacisnij przycisk ,,0K” na urzadzeniu lub pilocie, aby
wybraé podswietlony element.

Main menu Main menu
Internet radio cD
Podcasts USE
DAB Bluetooth
FM AUX in
cD Sleep
Main menu
Alarm

System settings

A4

INTERNET RADIO

Wybierz radio internetowe z gtéwnego menu lub naciskaj ,mode” na pilocie, az radio internetowe
zostanie wybrane.

Lenco DIR-260 moze odtwarzaé tysigce stacji radiowych i podcastéw z catego swiata za posrednictwem
szerokopasmowego tacza internetowego. Po wybraniu trybu radia internetowego kontaktuje sie z
portalem internetowego radia dostawcy rozwigzania w celu uzyskania listy stacji, uporzagdkowanych
wedtug réznych kategorii, takich jak Country i Popular. Po wybraniu stacji radio tgczy sie bezposrednio
z tg stacja.

Dostepne sg wspdlne lokalne elementy sterujgce gtosnoscig, wyciszaniem, odtwarzaniem /
zatrzymywaniem i ustawieniami wstepnymi.

Uwaga: Menu listy stacji jest dostepne z internetowego portalu radiowego, wiec jest dostepne tylko
wtedy, gdy radio jest podtgczone do Internetu. Listy stacji i podmenu bedg sie zmieniaé od czasu do
czasu.

Lista stacji jest podzielona na rézne kategorie i funkcje wyszukiwania:



JF Internet radio
LK
Hiskory
Search >
Locatian >
PFapular >

UK (to moze by¢ inny kraj. Zalezy od kraju, w ktérym uzywasz tego urzadzenia)

Przedstawia podmenu do wyszukiwania stacji przy uzyciu réznych kategorii, na przykfad stacji lokalnych,
stacji BBC, gatunkéw lub stacji z okreslonego miasta. Wybierz wymagang kategorie, a zostanie
wyswietlona kolejna lista podkategorii lub (jesli nie ma dalszych podkategorii) zostang wyswietlone
dostepne stacje dla wybranej kategorii.

History

Po ponownym uruchomieniu trybu radia internetowego wybierana jest ostatnio stuchana stacja. Aby
wybrac inng ostatnio uzywang stacje, wybierz Menu > Station list > History, a nastepnie jedng z
wymienionych stacji. Najnowsze stacje pojawiajg sie na gorze listy.

Search

Mozesz takze wyszukiwaé w Internecie stacje radiowe zawierajace okreslone stowa kluczowe w tytule.
Aby wyszukaé, wybierz Menu > Station list > Search. Wprowad?Z stowo kluczowe, wybierajgc kolejno
znaki, a nastepnie OK. Ekrany wprowadzania wyszukiwania dziatajg podobnie jak ekran wprowadzania
hasta Wi-Fi.

Wybierz nadawce z listy.

J‘ Stations
011.FM 90s Country :

011.FM ( (

O11.FM T




Location
Aby wybra¢ transmisje internetowg z okreslonej lokalizacji, wybierz Menu > Station list > Location. Wybierz
kontynent z menu, zostanie wyswietlona lista dostepnych krajow, wybierz kraj i zostang wyswietlone
dostepne internetowe stacje radiowe. Wybierz stacje radiowa z listy, aby dostroi¢ sie do tej stacji.

Popular
Prezentuje liste najpopularniejszych stacji internetowych z catego swiata.

Discover
Umozliwia wybranie z listy zdefiniowanych stacji wedtug ich pochodzenia (kraj), gatunku (styl muzyki) lub
jezyka. Poruszaj sie po opcjach kategorii; po dokonaniu wyboru ekran potwierdza wybrang kategorie i liczbe
stacji w tej kategorii. Aby zobaczy¢ liste, wybierz opcje pokazujgca liczbe dostepnych stacji.

Now playing information
Podczas odtwarzania strumienia na ekranie widac¢ jego nazwe i opis. Jesli dostepne s3 informacje o
wykonawcy i utworze, sg one réwniez wyswietlane. Aby wyswietli¢ dodatkowe informacje, nacisnij
Informacje. Za kazdym razem, gdy nacisniesz Info, wyswietlany jest inny zestaw informacji, przechodzac
przez nastepujgce szczegoty:

® Slogan (domyslnie; gdzie dostepne)

® Language/Location (jezyk / lokalizacja)

® Codec and sampling rate (kodek / wspotczynnik probkowania)
® Playback buffer (bufor odtwarzania)

® Today’s Date (data)

Podcasts

Radio moze odtwarzac tysigce podcastéw z catego Swiata za posrednictwem szerokopasmowego potaczenia
internetowego. Po wybraniu trybu Podcast radio kontaktuje sie z portalem dostawcy rozwigzania, aby
uzyskad liste dostepnych podcastéw. Po wybraniu podcastu radio taczy sie bezposrednio z tym Zrédtem
podcst. Aby przejsé do trybu podcastu, naci$nij Mode, aby przetacza¢ tryby odstuchiwania do momentu
wyswietlenia podcastéw, lub wybierz Menu > Main menu > Podcasts. Dostepne sg typowe lokalne elementy
sterujgce gtosnoscig, wyciszaniem, odtwarzaniem / pauza i ustawieniami wstepnymi.

Uwaga: Menu podcastu jest dostarczane z portalu Podcast, wiec jest dostepne tylko wtedy, gdy radio jest

podtaczone do Internetu. Listy i podmenu podcastéw bedg sie od czasu do czasu zmieniac.

® UK

® Search
® Popular
® Location
® Discover

UK (this can be another country. Depends on the country you are using this device)

Przedstawia podmenu do wyszukiwania podcastéw przy uzyciu réznych kategorii, na przyktad komedii
tygodnia, ksigzek i autoréw, popularnych itp. Wybierz wymagang kategorie i wyswietlana jest kolejna
lista podkategorii lub (jesli istnieje nie ma dalszych podkategorii), dostepne sg podcasty dla wybrane;j
kategorii.



Search

Mozesz takze przeszukiwaé podcasty zawierajgce okreslone stowa kluczowe w tytule. Aby
wyszukaé, wybierz Menu > Podcast list > Search. Wprowadz stowo kluczowe, wybierajgc
kolejno znaki, a nastepnie OK. Ekrany wprowadzania wyszukiwania dziatajg podobnie jak ekran
wprowadzania hasta.

>
9

o

o

Wybierz nadawce z listy.

Location

Aby wybrac¢ Pocast z okreslonej lokalizacji, wybierz Menu > Podcast list > Location >. Wybierz kontynent z
menu, zostanie wyswietlona lista dostepnych krajow, wybierz kraj i zostang wyswietlone dostepne podcasty.
Wybierz podcast z listy, aby dostroi¢ sie do tego podcastu.

Popular
Prezentuje liste najpopularniejszych podcastow z catego Swiata.

Discover

Pozwala wybrac z listy podcastéw okreslonych przez ich pochodzenie (Country - kraj), gatunek (Genre - styl
muzyki) lub jezyk (language). Poruszaj sie po opcjach kategorii; po dokonaniu wyboru ekran potwierdzi
wybrang kategorie i liczbe podcastéw w tej kategorii. Aby zobaczy¢ liste, wybierz opcje pokazujgcy liczbe
dostepnych podcastéw.

Zapisywanie w pamieci stacji radiowych
Internet Radio:

Podczas odtwarzania nacisnij i przytrzymaj przycisk ,Preset” na urzadzeniu lub pilocie, aby zapisaé
aktualnie odbierang stacje jako ulubiona.

Pojawi sie nastepujaca strona:

Save to Preset

1. [Not set]
. [Mot sef]

. %N{}t sef]
[

2
3
4. [Not set]
5. [Not set]

Przyciskiem 4 i ¥ na pilocie zdalnego sterowania wybierz zadang lokalizacje, nacisnij przycisk ,,0K” na
urzadzeniu / pilocie, aby potwierdzi¢ zapisanie stacji na wybranym zaprogramowanym programie.



Powtdrz powyisze kroki, aby zapisa¢ do 10 zaprogramowanych stacji.

Znajdziesz je na liscie My Added Stations.

Przywotywanie zapisanych stacji z pamieci

Nacisnij przycisk ,,PRESET” na urzadzeniu lub pilocie, aby przywotac zapisang stacje i obré¢ pokretto
NAVIGATE na urzadzeniu lub uzyj przyciskdw kierunkowych na pilocie, aby przywotaé zapisang w
pamieci stacje; nacisnij ,,OK” w celu potwierdzenia.

Informacje o stacji:
Nacisnij kilkakrotnie przycisk ,INFO” na pilocie, aby sprawdzi¢ dostepne informacje o stacji.
Nacisnij przycisk, aby wstrzymadé i nacisnij go ponownie, aby wznowi¢ odtwarzanie.

Nacisnij przycisk MENU na urzadzeniu lub przycisk Menu na pilocie, aby powrdci¢ do menu radia
internetowego.

¥r1 : jedna stacja zapisana w pamieci
=2 : potaczenie przewodowe z siecig
=

: pofaczenie bezprzewodowe z siecig

DAB radio mode

Tryb radia DAB odbiera cyfrowe radio DAB / DAB + i wyswietla informacje o stacji, odtwarzaniu
strumieniowym i odtwarzaniu utworéw. Aby przej$¢ do trybu DAB, nacisnij Mode, aby przetgczaé tryby
odstuchu, az wyswietli sie Radio DAB, lub wybierz Menu > Main menu > DAB. Menu trybu radia DAB oferuje
nastepujgce opcje:

® Station list (lista stacji)

® Scan (skanowanie)

® Manual tune (reczne strojenie)

® Prune invalid (usuwanie nieaktywnych)
® DRC (kompresja zakresu dynamiki)

® Station order (kolejnos¢ stacji)

® System settings (ustawienia systemowe)
® Main Menu (gtdwne menu)

Station List

Przy pierwszym wybraniu trybu radia DAB lub jesli lista stacji jest pusta, radio automatycznie wykonuje petne
skanowanie pasma DAB, aby sprawdzi¢, ktore stacje sg dostepne. Moze by¢ réwniez konieczne reczne
uruchomienie skanowania w celu zaktualizowania listy stacji z jednego z nastepujgcych powoddw:
- Dostepne stacje zmieniajg sie od czasu do czasu
- Jesli odbidr nie byt dobry dla oryginalnego skanu (na przyktad antena nie byta w petni
rozwinieta), moze to spowodowac pustg lub niepetng liste dostepnych stacji.
- Jesli masz staby odbiér niektdrych stacji (burbling), mozesz wyswietli¢ liste tylko stacji o
wystarczajacej sile sygnatu.
Znak zapytania przed stacjg na liscie wskazuje, ze stacja jest obecnie niedostepna. W zaleznosci od przyczyny
utraty sygnatu moze to by¢ tylko tymczasowe. Stacje, ktore prawdopodobnie nie bedg ponownie dostepne
(na przyktad wyprowadzites sie z zasiegu stacji), mozesz usungc z listy stacji.



Scan for stations

Aby recznie rozpoczgé skanowanie, wybierz Menu > Scan. Po zakonczeniu skanowania radio wyswietla liste
dostepnych stacji. Opcja menu recznego strojenia pozwala uzytkownikowi wybraé konkretny kanat i
wyswietli¢ site sygnatu dla tego kanatu.

Remove stations from list
Usuwanie nieaktywnych stacji z listy: wybierz Menu > Prune invalid.

Selecting stations

Aby stuchad lub zmieni¢ stacje, wybierz Menu > Station List i naci$nij pokretto OK. Przewin pokretto, aby
wybrac stacje, ktdrej chcesz stuchaé. Stacje oznaczone znakiem zapytania ,,?” Przed nimi nie s dostepne.
Po wybraniu stacja jest odtwarzana, a na ekranie wyswietlane sg informacje ,, odtwarzajace” o stacji,
Sciezce lub programie nadawanym przez stacje. Ewentualnie nacisniecie lewego i prawego klawisza
powoduje przejscie do nastepnej stacji w gore lub w dét na liscie stacji. Zaprogramowane stacje mozna
zapisywac i przywotywac zgodnie z opisem w rozdziale 4.5 ustawien wstepnych.

Now playing information

Podczas odtwarzania na ekranie pojawia sie nazwa strumienia i informacje DLS (segment etykiety
dynamicznej) nadawane przez stacje, podajac informacje w czasie rzeczywistym, takie jak nazwa
programu, tytut utworu i dane kontaktowe. Transmisje stereo sg oznaczone ikong u goéry ekranu. Aby
wyswietli¢ dodatkowe informacje, nacisnij Informacje. Za kazdym razem, gdy nacisniesz Info, wyswietlany
jest inny zestaw informaciji, cykliczne przewijanie tekstu DLS, rodzaj programu, nazwa / czestotliwos$¢
zespotu, sita sygnatu / wspotczynnik bteddw, przeptywnosé / kodek / kanaty, dzisiejsza data i DL Plus (jesli
sg dostepne)

Slideshow

Gdy pokaz slajdow jest dostepny (w zaleznosci od emitowanego sygnatu), obrazy sg wyswietlane po lewej
stronie ekranu. Aby przetaczaé rézne opcje wyswietlania (miniatura, slajd z tekstem DLS i slajd
petnoekranowy), wcisnij pokretto.

Settings
Dynamic range compression (DRC)

Niektére transmisje DAB oferujg kompresje zakresu dynamiki (DRC). Ta funkcja pozwala radiotelefonom
kompresowaé zakres dynamiczny wyjsciowego strumienia audio, dzieki czemu gto$nos¢ diwiekdw jest
zwiekszona, a gtosnosé diwiekdw zmniejszona. Moze to by¢ przydatne, jesli stuchasz muzyki o wysokim
zakresie dynamiki w hatasliwym otoczeniu (na przyktad muzyka klasyczna podczas gotowania). Aby zmienié¢
ustawienie DRC dla radia, wybierz Menu> DRC, a nastepnie DRC High (wysoki), DRC Low (niski) lub DRC Off
(wytaczony).

Uwaga: Ustawienia radia DRC nie dziatajg, jesli dane DRC nie sg zawarte w transmisji.



Station order

Mozesz wybrac kolejnos$¢ listy stacji DAB: Alphanumeric (alfanumeryczna), Ensemble (zbidr) lub Valid
(wazne). Ensemble wyswietla grupy stacji, ktére sg nadawane razem w tym samym zestawie, na przyktad
lokalne BBC lub South Wales. Valid wyswietla w pierwszej kolejnosci dostepne stacje, nastepnie w kolejnosci
alfabetycznej i na koncu stacje nadawane wolne. W celu zmiany kolejnosci wyswietlania stacji, wybierz
Menu> Station order > Alphanumeric, Ensemble lub Valid.

Zapisywanie stacji w pamieci:

Podczas odtwarzania stacji nacisnij i przytrzymaj przycisk ,PRESET” na urzadzeniu lub naci$nij i
przytrzymaj przycisk Preset na pilocie.

Pojawi sie nastepujacy ekran.

Save to Preset

1. [Not set]
2. [Not set]
3. [Not set]
4. [Not set]
5. [Not set]

Obrd¢ pokretto NAVIGATE na urzadzeniu lub uzyj przyciskdw nawigacyjnych na pilocie, aby wybrac
pozycje zaprogramowang / zapisang, nacisnij pokretto OK na urzadzeniu lub nacisnij przycisk OK na
pilocie, aby potwierdzié¢ zaprogramowane / zapisane.

Powtdrz powyzsze kroki, aby zapisa¢ / zaprogramowac do 10 stacji.
FM radio mode

Tryb radia FM odbiera radio analogowe z pasma FM i wyswietla informacje RDS (Radio Data System) o stacji i
programie (w przypadku emisji). Aby przejs¢ do trybu radia FM, nacisnij Mode, aby przetgczaé tryby stuchania, az
wyswietli sie Radio FM, lub wybierz Menu> Menu gtéwne> FM. Menu trybu radia FM oferuje nastepujgce opcje:
® Scan Settings

Audio Settings

System Settings

Main Menu

Selecting stations

Aby znalez¢ stacje, nacisnij OK. Wyswietlanie czestotliwosci zaczyna sie wyswietla¢, gdy radio skanuje pasmo FM.
Alternatywnie mozesz skanowacé w gore lub w dot, naciskajgc i przytrzymujgc lewy lub prawy przycisk, lub dostroic¢
recznie szybkimi nacisnieciami.

Uwaga: Skanowanie mozna ustawi¢ tak, aby wyszukiwato tylko silne sygnaty. Zaprogramowane stacje mozna
zapisywac i przywotywac zgodnie z opisem w rozdziale Ustawienia wstepne.

Now playing information

® Podczas odtwarzania stacji FM na ekranie wyswietlany jest jeden z dwdch nastepujgcych zestawow
danych:

® Jedliinformacje RDS s3 dostepne, domyslnie wyswietlana jest nazwa ustugi (tj. Nazwa stacji). Mozesz
przechodzi¢ miedzy kolejnymi informacjami RDS, naciskajgc Info. Za kazdym razem, gdy nacisniesz Info,
wyswietlany jest inny zestaw informacji, przegladanie tekstu radiowego RDS, rodzaju programu RDS,
czestotliwosci i dzisiejszej daty.

® Jedlinie sg dostepne informacje RDS, wyswietlana jest aktualnie dostrojona czestotliwoscé.

Settings



Scan settings

Domyslnie skanowanie FM zatrzymuje sie na dowolnej dostepnej stacji. Moze to spowodowac staby stosunek
sygnatu do szumu (syk) ze stabych stacji. Aby zmieni¢ ustawienie skanowania, aby zatrzymac tylko na stacjach o
dobrej sile sygnatu, wybierz Menu > Scan setting > Strong stations only? > Yes

Audio Settings

By default, all stereo stations are reproduced in stereo. For weak stations, this may result in a poor signal-to-noise
ratio (hiss). To play weak stations in mono, select Menu > Audio setting > FM weak reception: Listen in mono
only > Yes.

Przywotanie stacji:

Po zakonczeniu programowania nacisnij przycisk MEMORY lub przycisk Preset, aby przywotac¢ zapisang
stacje, nacisnij pokretto OK lub przycisk OK, aby stucha¢ wybranej stacji.

Po wybraniu opcji Scan, urzgdzenie rozpocznie skanowanie i zatrzyma sie na nastepnej dostepnej stacji.
Po wybraniu strojenia recznego pojawi sie lista okreslonych czestotliwosci, wybierz jedna.

Po wybraniu opcji Prune nie dziatajgce stacje zostang usuniete z listy

Prune Invalid

This removes all invalid
stations, continue?

[ves | | no

Wybierz "YES" w celu usuniecia nieaktywnych stacji, lub "NO" w celu anulowania.

Gdy wybrana jest funkcja DRC wybierz ustawienie. Do wyboru sg trzy ustawienia kompresji zakresu
dynamiki dZzwieku:

DRC Off — wyatczone (domysine ustawienie).
DRC Low — érednie ustawienie
DRC High — maksymalna kompresja

Po wybraniu kolejnosci stacji (Station order), wybierz Alphanumeric (alfanumeryczne), Ensemble
(zbidr) lub Valid (waznosc).

Uwaga: Jesli odbidr jest staby, nalezy rozwing¢ lub wysungé antene teleskopowa lub przeniesé
urzadzenie, aby uzyskac lepszy odbidr



FM Mode:

In Main menu, if FM is selected, the following page will appear.

FM 00:00
87.50MHz

| [No Radio Text]
FM Rada

o1 € e M

Objasnienie wskaznikow:
¥r1 : jedna Sciezka zapisana w pamieci
€3 : wskaznik logo
o] : wskaznik typu sygnatu audio
T : wskaznik mocy sygnatu
<3 : wskaznik potgczenia przewodowego z sieciag

% : wskaznik bezprzewodowego potaczenia z siecig

Automatyczne wyszukiwanie:
Metoda 1: nacisnij przycisk skanowania na urzadzeniu, aby wyszuka¢ automatycznie;

Metoda 2: naci$nij przycisk Skanuj na pilocie, aby wyszuka¢ automatycznie;

Metoda 3: naci$nij i przytrzymaj przycisk € |ub ™ na urzadzeniu i pilocie, aby rozpoczaé
wyszukiwanie; po wyszukaniu stacji zatrzyma sie i rozpocznie odtwarzanie.

Zapisywanie stacji:

Podczas wyszukiwania stacji (np. 92,00 MHz) nacisnij i przytrzymaj przycisk Preset na urzgdzeniu lub
nacisnij i przytrzymaj przycisk Preset na pilocie, a pojawi sie nastepujgca strona.

Save to Preset

1. 92.00MHz
2. [Not set]

3. [Not set]
4.1
2

Mot set]
Mot sef]

Pokrettem NAVIGATE lub przyciskami 4 i ¥ na pilocie do obstugi zapisu / przywotywania zapisanych
stacji. Nacisnij NAVIGATE lub OK w celu potwierdzenia zapisu.

Powtdrz powyzsze czynnosci w celu zapisania do 10 stacji.



Przywotywani stacji:

Po zakoniczeniu programowania nacisnij przycisk Preset, aby przywofac¢ zapisang stacje; nacisnij
pokretto lub przycisk OK, aby stuchaé wybranej stacji.

FM:

E]rm

Scan setting
Audio setting
System settings =
Main menu >

Jesli wybrano ustawienie skanowania, pojawi sie nastepujgca strona; obrd¢ pokretto NAVIGATE na
urzadzeniu lub nacisnij przycisk nawigacyjny na pilocie, aby wybrac¢ YES lub NO.

FM station scan

Strong station only?

[ves | | no |

Jesli wybrano ustawienie audio, pojawi sie nastepujaca strona; obréé pokretto NAVIGATE na
urzadzeniu lub naci$nij przycisk nawigacyjny na pilocie, aby wybra¢ YES lub NO.

FM weak reception

Listen in Mono only?

YES | | NO

UWAGA: Jesli odbidr jest staby, wysun antene teleskopowa lub przenies urzagdzenie w inne miejsce, aby
uzyskaé lepszy odbidr.

Aux in:

Tryb Aux in odtwarza dzwiek z zewnetrznego Zrddta, takiego jak odtwarzacz MP3.

1. Aby unikng¢ nagtego gtosnego gtosnosci, zmniejsz poziom gtosnosci zaréwno w radiu, jak i, jesli to
mozliwe, w zrédle audio.

2. Podtgcz zewnetrzne Zrodto dzwieku do gniazda Aux w stereofonicznym gniezdzie 3,5 mm.



o0 P

| MP3 Player Motlie Phons
| Connect to the Phones; AUX Out:
I Line Out Jack of the external devices
I {Such like MP3 Player; cell phones;
| iPodiiPad .. etc)

1. 1. Aby wejsé¢ w tryb Aux in, naci$nij Mode, aby przetaczac tryby odstuchu, az pojawi sie Aux in, lub
wybierz Menu > Main menu > Aux in.

Auwxiliary Input 00:00

Audio In

' Today's Date:
pores DD.MM.YYYY

2. Ustaw poziom gtosnosci w DIR-260 (I jesli to konieczne w urzadzeniu zrédtowym).

Podczas odtwarzania uzywaj przyciskéw sterujgcych w urzadzeniu zewnetrznym.

CD:

Jjesi z menu gtéwnego wybierzesz CD pojawi sie menu.

(°) cD

Nacisnij przycisk Eject na urzadzeniu lub na pilocie, aby otworzy¢ drzwiczki CD.

WHtéz dysk CD do kieszeni CD.

Operacja PLAY / PAUSE

Naciénij przycisk OK na urzadzeniu lub przycisk ®¥| na pilocie, aby rozpocza¢ odtwarzanie.

Naciénij przycisk Enter na urzadzeniu lub przycisk ®"| na pilocie, aby wstrzymac.



Nacisnij przycisk ™. na urzadzeniu lub na pilocie, aby zatrzyma¢ odtwarzanie.
Naci$nij przycisk <€ |ub P na urzadzeniu, aby przej$¢ do tytu lub do przodu do zgdanego utworu.

Nacisnij przycisk "€ |ub P na pilocie zdalnego sterowania, aby przej$¢ do tytu lub do przodu do
zgdanego utworu

PROGRAMOWANIE ODTWARZANIA
W trybie CD / MP3 nacisnij przycisk prog na pilocie, aby uruchomié funkcje pamieci.

Na ptycie CD: ,P01” wyswietli sie podczas migania ,, T00”, naciénij & lub ¥, aby wybraé utwér, ktéry
chcesz zapamietad.

Nacisnij przycisk Prog na pilocie, aby potwierdzi¢. Powtdrz te operacje, aby zapamietac 20 utwordw.
REPEAT 1: aby powtdrzy¢ biezgcy utwor (utwoér). Wyswietli sie ,,REPEAT”.

REPEAT ALL: aby powtdrzy¢ wszystkie sciezki (petna ptyta CD). Zostanie wyswietlony komunikat
»REPEAT ALL".

REPEAT FOLDER: (na ptycie MP3) Aby powtérzy¢ caty folder. Zostanie wyswietlony komunikat
,REPEAT FOLDER”.

RANDOM: Aby przetasowac wszystkie utwory i odtworzy¢ je w losowej kolejnosci. Zostanie
wyswietlony komunikat ,,RANDOM”.

INTRO: aby odtworzy¢ pierwsze 10 sekund kazdego utworu.

Bluetooth:

@ Bluetooth

Tryb Bluetooth pozwala urzadzeniom Bluetooth sparowac sie z radiem, przesyta¢ strumieniowo muzyke
i wyswietla informacje o odtwarzanym utworze. Aby przejs¢ do trybu Bluetooth Audio, nacisnij Mode,
aby przetaczaé tryby odstuchu, az wyswietli sie Bluetooth Audio, lub wybierz Menu > Main menu >
Bluetooth. Menu Bluetooth Audio oferuje nastepujace opcje:

® Setup Bluetooth (konfiguracja Bluuetooth)

® View Details (wySwietlanie szczeg6towych informacji)
® System Settings (ustawienia systemowe)
([ J

Main Menu (gtéwne menu)



Parowanie urzadzenia Bluetooth z radiem

W trybie Bluetooth w radiu nacisnij Menu > Setup Bluetooth, co przetaczy radio w tryb wykrywalny.
Ekran pokazuje nazwe Bluetooth radia (Lenco DIR-260BK). Upewnij sie, ze urzadzenie Bluetooth jest
wigczone w inteligentnym urzadzeniu Bluetooth i wyszukaj urzgdzenie, wybierajgc radio z listy
dostepnych urzadzen Bluetooth.

Przetaczanie na inne sparowane urzadzenie Bluetooth

W trybie Bluetooth w radiu wybierz Menu > View details > Paired Device List, a nastepnie wybierz
zgdane urzadzenie z listy.

Sterowanie z radia

W trybie Bluetooth mozesz wstrzymywaé, odtwarzaé, przeskakiwaé¢ do nastepnego utworu i
przeskakiwaé do poprzedniego utworu (na liscie odtwarzania na sterujgcym urzadzeniu Bluetooth) za
pomocg przyciskdw dostepnych w radiu.

Szczegoty potaczenia Bluetooth

Aby uzyskac informacje o biezgcym stanie potgczenia Bluetooth i sparowanych urzadzen Bluetooth, w
trybie Bluetooth wybierz Menu > View details, menu oferuje nastepujgce opcje:

Informacje Bluetooth - informacje o biezgcym stanie i wersji potgczenia Bluetooth w radiu
Connected Device - szczegdty aktualnie podtgczonego urzadzenia Bluetooth

Lista sparowanych urzadzen - lista maksymalnie dziesieciu urzagdzen sparowanych z radiem

UWAGA ,Ten produkt ma funkcje odbioru Bluetooth. Nie mozna z nim przesytaé¢ zadnego dzwieku
Bluetooth: oznacza to, ze mozna bezprzewodowo odbiera¢ sygnat diwiekowy bluetooth z
zewnetrznego zrédta, takiego jak smartfon”.

Nacisnij MI w celu rozpoczecia odtwarzania lub wstrzymania odtwarzania
Przyciskami M€ |ub P na urzadzeniu lub pilocie przefczaj $ciezki

Naciénij | przytrzymaj <€ ub P w celu przewijania odtwarzania

W celu odtgczenia podtgczonych urzadzen Bluetooth: nacisnij i przytrzymaj przycisk [OK] przez 3
sekundy. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Bluetooth Discoverable”.



Funkcja Sleep:

Po wybraniu funkcji Sleep z gtéwnego menu.

Set sleep time

Sleep OFF

~ Pokrettem NAVIGATE na urzadzeniu lub przyciskami 4 lub ¥ na pilocie wybierz ustawienie: 15, 30,
45, 60-MINS.

~ Na dole wyswietlacza pojawi sie ikona ksiezyca oznaczajac, ze funkcja rozpoczeta odliczanie czasu
do wytaczenia.

Set sleep time Auxiliary Input 00:00

Audio In

Today's Date:
s DD MM.YYYY

AL

8 MINIS

.,

[

Alarm:

Z gtéwnego menu wybierz Alarms

Alarms

Alarm 1:0ff [00-00]
Alarm 2:Off [00:00]




Po wybraniu Alarm 1:

Alarm 1

Enable: Off

Time: [00:00]
Mode:Internet radio
Preset: Last listened
Volume: 12

Save

Wybierz "Enable" w celu wtgczenia | wybierz czestotliwosé: off (wytgczone), Daily (codziennie), Once
(raz), Weekends lub Weekdays (dzien tygodnia).

Wybierz "Time", a cyfra godziny zacznie miga¢; obracajgc pokretto NAVIGATE na urzadzeniu lub
nacisnij przycisk € lub ® na pilocie, aby ustawi¢ zgdang godzine i nacisnij pokretto NAVIGATE lub
przycisk OK, aby potwierdzi¢; cyfra minuty zacznie miga¢, ustaw zgdang minute w ten sam sposéb.

Wybierz ,,Mode”, aby ustawic tryb alarmu na Buzz (brzeczyk), Internet radio, DAB lub FM.

Wybierz ,,Preset”, aby ustawi¢ dzwiek alarmu na ostatnio stuchang lub zapisang stacje radia
internetowego, DAB lub FM.

Wybierz ,Volume” i pokrettem NAVIGATE na urzgdzeniu lub przyciskami 4 lub ® na pilocie, ustaw
zadany poziom gtosnosci.
Wybierz ,,Save” po wszystkich ustawieniach, a ikona alarmu pojawi sie w dolnej czesci ekranu; uzyj tej

samej metody, aby ustawi¢ Alarm 2.

Kiedy rozlegnie sie alarm, naciénij przycisk @ MODE na urzadzeniu lub przycisk @ na pilocie zdalnego
sterowania, aby zatrzymac alarm.

Alarm OFF

W celu wytgczenia alarmu wejdZ w ustawienia alarmu | wybierz OFF. Ikona alarmu znika z
wyswietlacza.



SYSTEM SETTINGS:

Po zakonczeniu konfiguracji menu gtéwnego wprowadz ustawienia systemowe, pojawi sie nastepujaca
strona.

System sefttings System settings
Network > Software U d

: 3 pgrade
Time/Date Setup wizard
Language = Info
Factory Reset > Backlight
Software update Multi-room

1. Jesti wybrates Network, pojawi sie menu.

MNetwork settings Network settings

MNetwork wizard Wlan region >
PBC Wlan setup Manual settings

View settings NetRemote PIN Setup
Wlan region = Network profile >
Manual settings Keep network connected

Po wybraniu kreatora sieci urzgdzenie skanuje dostepng sie¢ bezprzewodows.

Po zakonczeniu skanowania pojawi sie lista nazw sieci bezprzewodowej, wybierz jedng i sprébuj sie
potgczyc.

Patrz na strone 6.

Network settings

MNework wizard
Scanning /

Po wybraniu konfiguracji PBC Wlan urzgdzenie skanuje otoczenie w poszukiwaniu dostepnych sieci
bezprzewodowych.

Patrz strona 6.

Po wybraniu ‘View settings’ mozesz sprawdzi¢ dane ustawien "Active connection", "MAC address",

"WIlan region", "DHCP", "SSID", "IP address", "Subnet mask", "Gateway address", "Primary DNS" and
"Secondary DNS".

Po wybraniu region WLAN przejdz do strony 6.

2. Po wybraniu Time/Date pojawi sie menu:



Time/Date

Set Time/Date

Auto update =
Set format
Set timezone =

Daylight savings

W menu System settings, jesli wybrano Language, wybierz jezyk.

W menu System settings, jesli wybrano Factory Reset (przywrdcenie ustawien fabrycznych),

wybierz , YES”, aby kontynuowac lub ,,NO”, aby anulowaé.

W menu System settings, jesli wybrano Setup wizard (przewodnik instalacji), mozesz rozpoczgé

konfiguracje.

W menu System settings, jesli wybrano Info, mozesz sprawdzi¢ "SW version" (wersja

oprogramowania), “Radio ID” (identyfikator radia) i "Friendly Name" (nazwa urzadzenia).

W menu System settings, jesli wybrano opcje Backlight (podswietlenie), ekran pojawi sie menu:

E Backlight

Timeout #
On Level =
Chim Level -

Jesli wybrano Timeout (limit czasu), mozesz ustawi¢ limit czasu podswietlenia ekranu : ON
(wtaczony), 10 sekund, 20 sekund, 30 sekund, 45 sekund, 60 sekund. 90 sekund, 120 sekund lub 180
sekund.

Po wybraniu opcji On level (poziom witgczenia) mozna ustawié¢ poziom wtaczenia podswietlenia
ekranu: High (wysoki), Mid (Sredni) lub Low (niski).

Jesli wybrano opcje Dim level (poziom przyciemnienia), mozna wybra¢ ustawienie poziomu
podswietlenia ekranu gdy urzadzenie jest wytgczone: High (wysoki), Mid (Sredni) lub Low (niski).



Komunikaty o btedach
Komunikat

No connection

Opis

Mimo prawidtowego hasta
odrzuca potaczenie

router

Przykiad
Filtrowanie MAC aktywne na
routerze

Format error

Nie mozna rozpozna¢ format pliku —
niezaleznie od sieci

Otrzymat MP3, ale okazato sie,
ze strumien nie byt MP3
podczas préby ekodowania

Network error

Problem z

przesztosci  routera -
nieprawidtowe dane sg odbierane z sieci

Dane uzyskane z serwera s
nieczytelne.

Network not ready

Problem z routerem

Router wytgczony

Network timeout

Problem przesztosci routera -
odpowiedzi z sieci

brak

Streaming stacji IR i nagle
stacja staje sie niedostepna

Service not available (DAB)

Brak odbioru DAB

Update failed

Aktualizacja
powiodta sie

oprogramowania

nie




Rozwigzywanie problemoéw

Nie mozna potaczy¢ sie z sieciag

Sie¢ nie dziata:

Sprawdyz, czy sie¢ dziata miedzy komputerem a routerem. Router ogranicza dostep do
wymienionych adreséw MAC Uzyskaj adres MAC DIR-145 Menu > System settings > Network > View
settings i dodaj do listy routeréw.

Uwaga: DIR-145 ma osobne adresy MAC dla sieci przewodowych i bezprzewodowych; wyswietlany
jest tylko biezgcy adres metody karty sieciowej, ale drugi adres mozna uzyskaé, zmieniajac pierwszg
pare cyfr miedzy ,,00” (potgczenie bezprzewodowe) a ,,02” (potgczenie przewodowe)

Niewystarczajgca sita sygnatu Wi-Fi Sprawdz odlegtos¢ do routera; sprawdz, czy komputer
moze potgczyc sie z siecig w tej lokalizacji:

Nieznana metoda szyfrowania Zmien metode szyfrowania na routerze. DIR-145 obstuguje WEP.
WPA i WPA2

Nietypowa konfiguracja sieci Skonfiguruj sie¢ recznie za pomocg Menu > System settings >
Network > Manual settings

Zapora uniemozliwia dostep: sprawdz, czy w routerze sg otwarte nastepujgce porty: porty
UDP i TCP 80i 123; Port DNS 53.

Udostepnienia systemu Windows: porty 135-139 i 445. Windows Media Player: zalezy - zapory
sieciowe innych producentéw mogg wymagaé konfiguracji UPnP.

Nie mozna odtworzy¢ okreslonej internetowej stacji radiowej

Stacja nie nadaje, jest przecigzona lub niewystarczajgca przepustowosc sieci.

Stacja nadaje przy uzyciu nieznanego kodeka. Link jest nieaktualny. Wyprébuj inne stacje; sprobuj stuchaé
na komputerze za posrednictwem portalu internetowego radia; Sprobuj pdézniej



UNDOK ™ to aplikacja towarzyszgca systemowi audio Lenco DIR.
Uzyj UNDOK do faczenia, konfigurowania i udostepniania urzadzenia Lenco DIR z siecig bezprzewodowa.

Istnieje wersja dla smartfonéw / tabletéw ANDROID i APPLE los, ktérg mozna pobrac ze sklepu z aplikacjami
Google Play i Apple App Store.

Zeskanuj ponizszy kod QR, aby pobraé¢ bezposrednio / zainstalowac z Google Play / Apple Appstore

ANDROID APP ON

P> Google play

Konfiguracja potaczenia sieciowego.

Zanim UNDOK bedzie mogt by¢ uzywany aplikacji do sterowania urzadzeniem Lenco, musisz najpierw
upewnic sie, ze Twoje urzadzenie mobilne (smartfon, tablet) i Lenco DIR sg podtgczone do tej samej sieci
WIFI.

Aby podtaczyé urzadzenia audio do odpowiedniej sieci, zapoznaj sie z dokumentacja urzadzenia audio lub z
dokumentacjg smartfona / tabletu.

Po podtaczeniu do tej samej sieci WIFI, urzadzenie Lenco DIR znajdzie sie na liscie znalezionych urzadzen
audio. Wybierz Lenco DIR. Teraz mozesz zaczg¢ sterowaé urzadzeniem za pomocg aplikacji UNDOK



Specificyfikacje

GniazdaDC, 3.5mm AUX-IN, 3.5mm Headphone-Out
Wejscie: 100-240VAC — 50/60Hz

Wyjécia: 12V/2.5A

Moc: 2 x 10W RMS

Baterie w pilocie: AAA

Zuzycie pradu: Maks. 30W

Zuzycie pradu (czuwanie): < 2W

Temperatura pracy: 0°C-35°C

Pozycja robocza: horyzontalna

Wymiary: 380 x 218 x 145mm

Waga: 3.2KG

Zasilacz:

Producent SHENZHEN SHI GUANGKAIYUAN TECHNOLOGY., LTD
Model: GKYPS0250120EU1

Uzywaj tylko oryginalnego zasilacza sieciowego

Uzywaj tylko zasilacza wymienionego w instrukcji obstugi

Gwarancja

Lenco oferuje serwis i gwarancje zgodnie z prawem europejskim, co oznacza, ze w przypadku napraw
(zaréwno w okresie gwarancyjnym, jak i po nim) nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca.

Wazna uwaga: nie mozna wysta¢ produktéw wymagajacych naprawy bezposrednio do Lenco.

Wazna uwaga: jesli to urzadzenie zostanie otwarte w jakikolwiek sposéb przez nieoficjalne centrum
serwisowe, gwarancja wygasa. To urzadzenie nie nadaje sie do uzytku profesjonalnego. W przypadku
zastosowania profesjonalnego wszelkie zobowigzania gwarancyjne producenta zostang niewaznione.

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Aktualizacje oprogramowania uktadowego i / lub komponentdéw sprzetowych sg przeprowadzane
regularnie. Niektére instrukcje, specyfikacje i zdjecia w tej dokumentacji mogg nieznacznie rézni¢ sie od
aktualnego stanu rzeczy. Wszystkie elementy opisano w tym podreczniku wytgcznie w celach ilustracyjnych
i mogg nie miec zastosowania w konkretnej sytuacji. Z opisu zamieszczonego w tej instrukcji nie mozna
dochodzic zadnych praw ani uprawnien.



Utylizacja urzadzenia

Ten symbol oznacza, ze danego produktu elektrycznego lub baterii nie nalezy
wyrzucac razem z ogolnymi odpadami domowymi w Europie. Aby zapewnié prawidtowe
przetwarzanie odpadéw produktu i baterii, nalezy je utylizowaé¢ zgodnie z
obowigzujgcymi lokalnymi przepisami dotyczgcymi usuwania sprzetu elektrycznego lub
baterii. W ten sposdb przyczynisz sie do ochrony zasobow naturalnych i poprawisz
standardy ochrony S$rodowiska w zakresie przetwarzania i usuwania odpadow
elektrycznych (dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego).

Lenco Benelux B.V., Thermiekstraat 1a, 6361 HB Nuth, The Netherlands, deklaruje
zgodnos$¢ tego produktu z wymaganiami | dyrektywami EU.

techdoc@commaxxgroup.com



